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See the notice on TED website

484532-2026 - Wettbewerb
Finnland – Ausbildung in Flugschulen – EASA PART-147 TYPE RATING COURSES B1.3, B2 AND 
C TRAININGS FOR AS332L1e / H215, 2026 - 2029
OJ S 133/2026 14/07/2026
Auftragsbekanntmachung – Sonderregelung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Rajavartiolaitos
E-Mail: kaupallinen_yksikko.rvle@raja.fi
Rechtsform des Erwerbers: Zentrale Regierungsbehörde
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Öffentliche Ordnung und Sicherheit

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: EASA PART-147 TYPE RATING COURSES B1.3, B2 AND C TRAININGS FOR 
AS332L1e / H215, 2026 - 2029
Beschreibung: The Finnish Border Guard (the FBG) hereby invites you to submit tender 
regarding aircraft maintenance Type rating courses Cat. B1.3 and Cat B2, both including 
practical Training, and CAT C Training courses. All certified under EASA Part 147 standards. 
Estimated number of trainees. Number to be realized will be confirmed yearly by the FBG and 
it may vary. - 2026 B1.3 four technicians (+ option for one more) - 2027 B1.3 two technicians - 
2027 C four persons - 2027 B2 one technician - 2028 B1.3 three technicians - 2028 B2 two 
technicians - 2028 C three persons - 2029 B1.3 two technicians - 2029 B2 one technician - 
2029 C 2 persons. Tendered Training Shall include: a) Part 147 CAT B1.3 / T1 Mechanics 
type rating course for Eurocopter AS332L1 including differential to AS 332 L1e / H215, 
covering all relevant airframe and main avionics systems. Training shall include Makila 1A O 
level - 1st line maintenance course. and b) Part 147 CAT B2 / T2 Avionics type rating course 
for H215 or Eurocopter AS332L1 (Turbomeca Makila 1A/1A1) including differential to AS 332 
L1e / H215 covering all relevant avionics and main airframe systems. and c) Part 147 CAT C / 
T4 training courses for Eurocopter AS332 L1e / H215 helicopter. All Trainings shall provide 
sufficient contents, including practical Training, enabling participants application for 
corresponding EASA Part-66 rating. All Trainings as classroom teaching, in English language 
at tenderer´s premises, practical Training on tenderers teaching material (Aircraft). A tenderer 
offering requested Training Shall have required Training programs accepted by Civil Aviation 
Authority (EASA) before commence of the tendered Training.
Kennung des Verfahrens: 502ba97c-b40f-49f2-8dce-2b376a23a7e9
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Zentrale Elemente des Verfahrens: The Finnish Border Guard requests tenderers to submit 
tenders. Tender shall fulfil the compulsory requirements (Shall) set out in this Contract Notice 
and Invitation to Tender. An open procedure is used as a procurement procedure. In the event 
that the tenderer or tender does not meet the "Shall" requirements, it may be excluded from 
the competition and will not be admitted to the evaluation of tenders.

2.1.1.  Zweck

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/484532-2026
mailto:kaupallinen_yksikko.rvle@raja.fi
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Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 80412000 Ausbildung in Flugschulen

2.1.2.  Erfüllungsort
Ort im Europäischen Wirtschaftsraum

2.1.3.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 450 000,00 EUR

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: Technicians entering B1.3 and B2 Training will already have EASA 
Part-66 Aircraft maintenance license or completed training to obtain one. Awarded tenderer 
Shall thus grade each FBG student according to given criteria.
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/25/EU

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung, Auftragsunterlagen, Einheitliche 
Europäische Eigenerklärung (EEE)
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: The tenderer itself or any person who is a 
member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment 
for participation in a criminal organisation, by a conviction rendered at the most five years ago 
or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable.
Korruption: The tenderer itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
has been the subject of a conviction by final judgment for, by a conviction rendered at the most 
five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be 
applicable.
Betrug: The tenderer itself or any person who is a member of its administrative, management 
or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein been the 
subject of a conviction by final judgment for fraud, by a conviction rendered at the most five 
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be 
applicable.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: The 
tenderer itself or any person who is a member of its administrative, management or 
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the 
subject of a conviction by final judgment for terrorist offences or offences linked to terrorist 
activities, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period 
set out directly in the conviction continues to be applicable.
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: The tenderer itself or any person who is a member 
of its administrative, management or supervisory body or has powers of representation, 
decision or control therein has been the subject of a conviction by final judgment for money 
laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most five years ago or in 
which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable.
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: The tenderer itself or any person who 
is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final 
judgment for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable
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Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: The tenderer has breached its 
obligations to pay taxes in the country of its establishment or in the country of the buyer.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: The 
tenderer has breached its obligations to pay social security contributions in the country of its 
establishment or in the country of the buyer.
Verstoß gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten 
Verpflichtungen: The tenderer has itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
breached the following obligations defined in the Finnish criminal code: aggravated accounting 
offence, work safety offence, work hour offence, work discrimination, extortionate work 
discrimination, violation of the right to organise, the use of unauthorised foreign labour, 
aggravated degradation of the environment or aggravated nature conservation offence.
Verstoß gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: The tenderer has breached its obligations in 
the field of environmental law.
Verstoß gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: The tenderer has breached its obligations in 
the field of social law.
Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: The tenderer has breached its obligations in 
the field of labour law.
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: The participation of 
the tenderer in the procurement procedure gives rise to conflicts of interest.
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: The tenderer, 
or any undertaking related to it, has advised the buyer or otherwise been involved in the 
preparation of the procurement procedure.
Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: The 
tenderer's previous contracts or concessions have been terminated prematurely or damages 
or other similar penalties have been claimed in connection with the contracts in question.
Täuschung, Zurückhaltung von Informationen, Unfähigkeit zur Vorlage erforderlicher 
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: The tenderer is in 
one of the following situations. a) It has misrepresented information in relation to the exclusion 
or selection criteria, b) It has withheld such information, c) It has delayed to submit the 
supporting information required by a buyer, or d) It has tried to influence the decision making 
process of the buyer, to obtain confidential information that may confer upon it undue 
advantages in the procurement procedure or to negligently provide misleading information that 
may have a material influence on decisions concerning exclusion, selection or award.
Konkurs: The tenderer is bankrupt.
Zahlungsunfähigkeit: The tenderer is subject of insolvency or winding-up.
Vergleichsverfahren: The tenderer is in arrangement with creditors.
Der Zahlungsunfähigkeit vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften: The 
tenderer is in any analogous situation like bankruptcy arising from a similar procedure under 
national laws and regulations.
Verwaltung der Vermögenswerte durch einen Insolvenzverwalter: The assets of the tenderer 
are being administered by a liquidator or by the court.
Einstellung der gewerblichen Tätigkeit: The business activities of the tenderer are suspended.
Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: The tenderer is guilty of grave professional 
misconduct.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: The 
tenderer has entered into agreements aimed at distorting competition.

5. Los
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5.1.  Los: LOT-0000
Titel: EASA PART-147 TYPE RATING COURSES B1.3, B2 AND C TRAININGS FOR 
AS332L1e / H215, 2026 - 2029
Beschreibung: The Finnish Border Guard (the FBG) hereby invites you to submit tender 
regarding aircraft maintenance Type rating courses Cat. B1.3 and Cat B2, both including 
practical Training, and CAT C Training courses. All certified under EASA Part 147 standards. 
Estimated number of trainees. Number to be realized will be confirmed yearly by the FBG and 
it may vary. - 2026 B1.3 four technicians (+ option for one more) - 2027 B1.3 two technicians - 
2027 C four persons - 2027 B2 one technician - 2028 B1.3 three technicians - 2028 B2 two 
technicians - 2028 C three persons - 2029 B1.3 two technicians - 2029 B2 one technician - 
2029 C 2 persons. Tendered Training Shall include: a) Part 147 CAT B1.3 / T1 Mechanics 
type rating course for Eurocopter AS332L1 including differential to AS 332 L1e / H215, 
covering all relevant airframe and main avionics systems. Training shall include Makila 1A O 
level - 1st line maintenance course. and b) Part 147 CAT B2 / T2 Avionics type rating course 
for H215 or Eurocopter AS332L1 (Turbomeca Makila 1A/1A1) including differential to AS 332 
L1e / H215 covering all relevant avionics and main airframe systems. and c) Part 147 CAT C / 
T4 training courses for Eurocopter AS332 L1e / H215 helicopter. All Trainings shall provide 
sufficient contents, including practical Training, enabling participants application for 
corresponding EASA Part-66 rating. All Trainings as classroom teaching, in English language 
at tenderer´s premises, practical Training on tenderers teaching material (Aircraft). A tenderer 
offering requested Training Shall have required Training programs accepted by Civil Aviation 
Authority (EASA) before commence of the tendered Training.
Interne Kennung: 2026-053352-LOT-0001

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 80412000 Ausbildung in Flugschulen

5.1.2.  Erfüllungsort
Ort im Europäischen Wirtschaftsraum

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 04/09/2026
Laufzeit: 48 Monate

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.8.  Zugänglichkeitskriterien
Zugänglichkeitskriterien für Menschen mit Behinderungen wurden mit folgender Begründung 
nicht berücksichtigt
Begründung: Hankinnan loppukäyttäjiä ovat lentäjät.

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE), 
Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
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Art: Preis
Bezeichnung: Total cost for the Training and other costs related to the Training
Beschreibung: The contracting authority will add the traveling and accommodation costs 
(based on local general hotel pricing) and daily allowances to tenders. The tender shall thus 
only include the cost of the Training. Total cost is the cost of the Training and other costs 
related to the Training, including daily allowances and all traveling and accommodation costs. 
The cheapest, by total cost, Training will get the maximum points and others will be given 
points prorate to the cheapest one.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Total duration of the Training
Beschreibung: The shortest overall Training will get the maximum points and others will be 
given points prorate to the cheapest one. In purpose to minimize the Training times, all B1.3 
and B2 Training sections (engine, theoretical and practical) Should be arranged consecutively, 
interruption not exceeding 4 calendar days.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Englisch
Frist für die Anforderung zusätzlicher Informationen: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+03:00) 
Osteuropäische Sommerzeit
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.hankintailmoitukset.fi/en/public/procedure
/35212/enotice/53352

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.hankintailmoitukset.fi/en/tendering/procedure/35212
/call-for-tenders
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Englisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Tenderer Shall commit to have or obtain all required 
insurances to conduct the Training.
Frist für den Eingang der Angebote: 14/08/2026 12:00:00 (UTC+03:00) Osteuropäische 
Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 6 Monate
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: The General Terms for Public Procurement in 
Service Contracts, JYSE 2025 Services Shall be followed.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Finanzielle Vereinbarung: Prices Shall be fixed and firm for the delivery time of the Service. All 
prices Shall be given in Euros excluding VAT. Payment against invoices to FBG at net 30 days 

https://www.hankintailmoitukset.fi/en/public/procedure/35212/enotice/53352
https://www.hankintailmoitukset.fi/en/public/procedure/35212/enotice/53352
https://www.hankintailmoitukset.fi/en/tendering/procedure/35212/call-for-tenders
https://www.hankintailmoitukset.fi/en/tendering/procedure/35212/call-for-tenders
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after received Service. The first payment (30 %) will be paid when the course seats are 
confirmed. The rest (70 %) will be paid when the Training certificates are received. The course 
seats are confirmed annually by the end of February.

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: The Market Court
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
Rajavartiolaitos
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: 
Rajavartiolaitos
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Rajavartiolaitos
Organisation, die Angebote bearbeitet: Rajavartiolaitos

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Rajavartiolaitos
Registrierungsnummer: 0246003-5
Abteilung: Vartiolentolaivue
Postanschrift: PL 48
Stadt: Vantaa
Postleitzahl: 01531
Land, Gliederung (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finnland
E-Mail: kaupallinen_yksikko.rvle@raja.fi
Telefon: +358295 420 000
Internetadresse: https://www.raja.fi
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Hansel Oy (Hilma)
Registrierungsnummer: FI09880841
Postanschrift: Mannerheiminaukio 1 A
Stadt: Helsinki
Postleitzahl: 00100
Land, Gliederung (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finnland
E-Mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefon: +358 295563630
Internetadresse: https://www.hankintailmoitukset.fi

mailto:kaupallinen_yksikko.rvle@raja.fi
https://www.raja.fi
mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
https://www.hankintailmoitukset.fi
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Rollen dieser Organisation: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: The Market Court
Registrierungsnummer: FI30061576
Postanschrift: Radanrakentajantie 5
Stadt: Helsinki
Postleitzahl: 00520
Land, Gliederung (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finnland
E-Mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefon: +358 295643300
Internetadresse: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: f514f8ca-4a38-4ffa-8bc0-8bd1a711ef76  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftragsbekanntmachung – Sonderregelung
Unterart der Bekanntmachung: 21
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 10/07/2026 16:11:37 (UTC+03:00) 
Osteuropäische Sommerzeit
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Englisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 484532-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 133/2026
Datum der Veröffentlichung: 14/07/2026

mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
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